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Desk, konstrukeja
naroznikowa 120°

» Zawartos¢ opakowania

Rama biurka stacjonarnego - 1 szt.
Cyfrowy panel sterowania - 1 szt.
Pakiet $rub - 1 szt.

Instrukcja uzytkownika - 1 szt.

»Instrukcje z zakresu bezpieczenstwa

Urzadzenie powinno zawsze sta¢ na stabilnym i ptaskim podiozu. Upadek moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie storica, ani stawia¢ w miejscach gdzie narazone byloby na
dziatanie wysokich ir. Wysoka moze sp: ¢ uszkodzenie lub znacznie
skroci¢ okres jego uzytkowania.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta takich jak grzejniki czy wydmuchy.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu, wody, wilgoci ani wilgotnego powietrza.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w kuchni ani w fazience w poblizu kranu. Nalezy unika¢ bezposredniego
kontaktu z woda.

Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.

T zakupu EO0017!
Przed uzyciem nalezy zapoznac sig z instrukcjg oraz zasadami bezpiecznego korzystania z
urzadzenia. Nieswiadome uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Zgodnie z Dyrektywa WEEE, urzadzer ani razem z odpadami
jest . Ich czesci skiadowe podlegaja recykiizadji lub nalezy je wyrzucaé osobno.
W przeciwnym wypadku moga. ¢ ie substancji ini
zagrozenie dia $rodowiska
L OV je kazdego do zwracania zuzytych i niepotrzebnych urzadzen
i i do 6w, posrednikéw sprzedazy lub do punkiow zajmujacych sie utylizacje

tego typu odpadéw. Szczegélowe warunki reguluja przepisy danego kraju. Powyzszy symbol umieszczony na
produkcie, w instrukcji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje to tego wiasnie wymogu. Dzieki wiasciwej
segregacj oraz stosowaniu sie do przepisow dotyczacych utylizacji odpadéw, kazdy uzytkownik przyczynia sie w
znaczacy sposcb do ochrony Srodowiska.
Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy 2014/30/UE oraz 2014/35/UE Wspdinoty Europejskiej: Oznakowanie CE oraz
znak towarowy Logilink®, kiory jest wiasnoscia spolki 2direct GmbH potwi yi
wlasciwych norm oraz dyrektyw. Wykaz spefnianych norm mozna zamowic na stronie www.logilink.de. Wszelkie znaki
towarowe oraz zarejestrowane marki stanowia wlasnos¢ odpowiednich wiascicieli.
2direct GmbH - Langenstiick 5 D-58579 Schalksmiihle

UWAGA: NIE PRZEKRACZAC MAKSYMALNEJ DOPUSCZALNEJ MASY. W PRZECIWNYM
WYPADKU MOZE DOJSC DO URAZU LUB USZKODZENIA WEASNOSCI!

WAZNE SPECYFIKACJE:

0 4

Waga Pojemnos¢ Wejscie zasilania
150kg (330Ibs) 110~230V

Temperatura pracy
-5°C~40°C

NARZEDZIA WYMAGANE DO INSTALACJI:

= L E

Poziom pecherzykéow Klucz imbusowy Wiertto Srubokret z glowica
powietrza (w zestawie) krzyzakowg
UWAGA

« Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez mate dzieci bez nadzoru.
« Ten produkt zawiera mate przedmioty, ktore w przypadku potkniecia mogtyby stanowi¢ zagrozenie udtawieniem.
Przechowywac¢ z dala od tych przedmiotéw od dzieci.

brak doswiadczenia | wiedzy operacyjnej powinien byé nadzorowany i dokladnie poinstruowany przed uzywajac
tego produktu. Pulpit nigdy nie powinien by¢ umieszczony na nim, a dzieciom nalezy zabroni¢ posiadania
nienadzorowany kontakt z produktem.

« Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

« Jezeli dostarczony przewdd jest uszkodzony, musi zosta¢ zastapiony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub w podobny sposéb. wykwalifikowana osoba w celu uniknigcia zagrozenia.

«+ Nie nalezy nadmiernie dokrecac $rub podczas montazu.

«+ Produkt nalezy umiesci¢ z dala od gazéw korozyjnych, wody i zapylonego $rodowiska.

A Zawartos¢ opakowania
WAZNE:

zgodnie z opisem. Gdyby w opakowaniu brakowato elementu lub gdyby znajdowat sie tam element
uszkodzony, nalezy zgtosi¢ sie do dystrybutora.

Instrukcja obstugi GI

Rama biurka typu Sit-Stand

e produkt spetnia wymog

« Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od 8 roku zycia (pod opieka dorostych). Uzytkownicy niepetnosprawni lub

Przed przystapieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ czy w opakowaniu znajduja sig wszystkie elementy

A(x1) <
Lewa belka Prawa belka C (x3) D (x3)
poprzeczna poprzeczna Wspornik boczny Stopa
E (x1) F (x3) G (x1)
Taca do zarza_dzanla Kolumna Ptyta mocujaca Skrzynka kontrolna
kablami podnoszaca
J(x1) K (x1) L (x1)
Wtyczka zasilania Linka przedtuzajaca Sterownik

S-A (x32)
Tornillo de
cabeza hexagonal

En

S-D (x6)
Tornillo de cabeza Phillips

S-B (x15)
Tornillo de cabeza Phillips + 1 espaciador

S-C (x2)
Tornillo de
cabeza Phillips

(-

£ey

S-F (x13)
Almohadilla de goma

S-E (x3)
Pinza para cable

S-G (x1)
Llave Allen

& Pulpit, o ktérym mowa w podreczniku, nie jest dotaczony do pakietu.

1. Mocowanie Belki poprzeczne i wsporniki boczne

Koc wysytkowy

P Przygotuj przestronny obszar do instalacji i umies¢ koc transportowy na tym obszarze, aby zapobiec
zadrapaniom na podtodze i ramie.

P Rozpakuj dwie belki poprzeczne i ostroznie umies¢ je na podiodze do géry nogami. Wyréwnaé
otwory montazowe na dwéch poprzecznicach i potaczyé poprzecznice za pomoca 2 $rub @B, jak
pokazano na rysunku z kluczem imbusowym &9.

A Rysunki obu wspornikéw poprzeczki i wspornikdw bocznych znajdujg sie z tylu komponentow.
Upewnij sig, ze belka poprzeczna i wsporniki boczne sg skierowane do do dotu podczas
montazu, co jest wygodne dla dalszych krokéw.

P Przymocowac wsporniki
boczne do trzech koncéw
zmontowanej belki
poprzecznej uaingiem 6 srub
@ . jak pokazano na rysunku
z kluczem imbusowym @9

P Poluzuj $ruby z them
szesciokatnym, ktore
mocujq regulowane
ztacze, ale nie wykrecaj
catkowicie $rub.

P Umies¢ zmontowana rame z tytu blatu roboczego.
P Upewnij sig, ze rama jest umieszczona na srodku stotu.
P W tym celu nalezy dopasowac rame do rozmiaru blatu roboczego.

P Dokre¢ wszystkie sruby
z tbem szesciokatnym,
aby dokoniczy¢
regulacje.

» Po dokreceniu $rub nalezy wykona¢ za pomoca wiertta
otwory montazowe z tytu blatu stotu poprzez 12 otworéw
montazowych w bocznych wspornikach.

A Glebokos¢ otworéw montazowych powinna by¢
wigksza niz 10mm, a $rednica powinna by¢ mniejsza
niz 3mm.

wiertta

3. Montaz sufitow podwieszanych

P Zdejmij blat w celu dalszej instalacji.

P Umiesci¢ jedna kolumne podnoszaca na
jednym koncu belki poprzecznej z gtowica
kolumny podnoszacej skierowang do
$rodka. Upewnij sig, ze otwory montazowe
w kolumnie podnoszacej sg catkowicie
wyréwnane z otworami na $ruby na belce
poprzecznej.

» Zamocowaé kolumne podnoszaca @ za pomoca poprzecznicy za pomoca 4 $rub @D za pomoca,
klucza imbusowego &b.

P Powtérzy¢ te sama procedure, aby zmontowa¢ dwie pozostate kolumny podnoszace.

4. Montaz nég

P Umiesc¢ stope na spodzie kolumny
podnoszacej. Wyréwnaj otwory
montazowe na stopie z otworami
na $ruby w kolumnie podnoszacej.

» Zamocowaé stope @ za pomoca 4 $rub @D za pomoca klucza imbusowego &9 .

P Powtérzyé te sama procedure, aby zmontowaé pozostate dwie stopy.

P Wyréwnaj otwory montazowe na plycie montazowej z otworami na $ruby, jak pokazano na rysunku.
» Zamocowaé ptyte mocujaca ® na srodku belki poprzecznej za pomoca 2 $rub @ za pomoca
$rubokreta krzyzakowego.

& Strzatka na ptycie mocujacej wskazuje kierunek przesuwania sig¢ w skrzynce sterowniczej.
Postepuj zgodnie z kierunkiem strzatki, aby zamontowac¢ skrzynke kontrolng w nastepnym kroku.

Wkretak
krzyzakowy

P Plyta mocujaca moze by¢
mocowana z prawej i lewej
strony.

6. Podiaczanie przewodow i mocowanie skrzynki sterowniczej

P> Obré¢ rame biurka poprzeczka do géry. Co najmniej dwie osoby sa wymagane przy obracaniu
ramy biurka.
« Polaczy¢ przedtuzacz @ z kolumng podnoszaca.
« Podtaczyé trzy przewody silnika do trzech portéw po prawej stronie oznaczonych jako "M1",
"M2" i "M3".
« Podtaczy¢ sterownik @ przewod do portu po prawej stronie oznaczonego "P1".
« Podiacz wtyczke zasilania @ do portu po lewej stronie.

& Upewnij sig, ze gniazdo w skrzynce sterowniczej @ jest skierowane do gory. Nie ma
odpowiedniej zaleznosci migdzy dwoma portami silnika a dwoma kolumnami podnoszacymi.

A Jesli tylko jedna osoba przewrdci rame biurka,
moga wystapi¢ powazne obrazenia ciata.

& Obraz sterownika stuzy wytacznie do celéw informacyjnych.
Rzeczywisty produkt moze sie roznic.

P Wyréwnaj ptytke mocujaca z prawym konicem szczeliny skrzynki sterowniczej. Wsun skrzynke
kontrolng do plytki mocujacej od lewej strony, az do momentu, gdy skrzynka kontrolna nie bedzie
mogta zostac przesunieta.

7. Montaz tacy zarzadzania kablami

P Wyréwnaj otwory montazowe w wieszakach na tacy z otworami na $ruby w tacy zarzadzania
kablami. Zamontowa¢ wieszaki do tacy zarzadzania kablami @ za pomoca 4 $rub @D od dotu,
uzywajac a Wkretak Phillipsa.

Wkretak r
krzyzakowy
P Zawiesié tace zarzadzania

kablami na poprzeczce,

jak pokazano na rysunku.

P Dokreci¢ pokretta na
wieszakach do tacek.
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8. Montaz pulpitu

» Usunag¢ podktadki gumowej podktadki samoprzylepnej
&@D. Przyklej je w trzynastu pozycjach, jak pokazano na
rysunku.

» Wywiercone wczesniej otwory
na $ruby nalezy wyréwnac z
otworami montazowymi na
poprzeczce. Whozy¢ i dokrecic
4 Sruby @D od dotu.

Whkretak
krzyzakowy

Powtorzy¢ te sama procedure,
aby dokreci¢ pozostate dwie
strony pulpitu.

P Przymocowac sterownik do pulpitu za pomoca 2 $rub Philipsa @3 za pomoca wiertarki.

P Przyklej klipsy do kabla samoprzylepnego@D pod biurkiem, aby zorganizowac¢ sznurki.

wiertta

9. Regulacja profilu niskiego

» Pod kazda stopg znajduja sie dwie regulowane

podktadki pod stopy. Jesli podtoga nie jest réowna, po
prostu obro¢ podkiadke, aby wyregulowac¢
wysoko$¢, tak aby biurko byto stabilne.

EJ Uzyj poziomu pecherzyka powietrza, aby sprawdzic,
czy biurko jest rowne. » «
—

Poziomica do
pecherzykéw powietrza

» Podtacz biurko do zasilania.
Teraz mozesz korzystac z biurka

stacjonarnego.

Taee

10. Obstuga panelu sterowania

I 2 3 [ ]

Swiatto
indykatora

pamigé/
blokada ekranu
(odblokowanie)

ruch w przéd

Timer Pamigé1/2/3 Display

ruch w dét

Aktywacja systemu

Dotknij ekranu. Na wy$wietlaczu pojawi sig napis "___". Nastepnie naciénij i otworz przycisk
"M" na 3 sekundy. Wyswietlona zostanie aktualna wysoko$¢ i mozna rozpoczaé obstuge
systemu.

Regulacja wysokosci
Naciénij i przytrzymaj przycisk w gore, aby podnies¢ biurko. Nacisnij i przytrzymaj przycisk w dot,
aby opusci¢ biurko.

Zegar sterujacy

Zegar jest przeznaczony do informowania uzytkownikéw, aby wstali po okre$lonym czasie. Wcisnaé
przycisk "T", aby ustawi¢ czas. Wyswietlacz bedzie migat "0,5 h" przez 0,5 godziny. Kazde
nacisnigcie przycisku "T" prowadzi do przyrostu o 0,5 godziny. Maksymalne ustawienie czasu wynosi
2 godziny. Gdy wyswietlacz przestaje migac, to czas jest ustawiany pomysinie. Gdy ustawiony czas
jest ustawiony, brzeczyk wyemituje sygnat dzwigkowy przypominajacy uzytkownikom. Zegar wytaczy
sie automatycznie po diugim sygnale dzwigkowym. Aby anulowac odliczanie czasu, nalezy nacisna¢
przycisk "T" 5 razy, az do momentu, gdy dyspozycja pokaze aktualng wysoko$¢ i zgasnie lampka
kontrolna.

Ustawienia pamigci

Ustaw biurko w zadanej pozycji. Nacisnij przycisk "M", a nastepnie na dyspozytorni pojawi sig napis
"S-". Naci$nij "1", "2" lub "3". Pamie¢ jest ustawiona pomyslnie. Mozna zapisa¢ do 3 wysokosci,
powtarzajac ten sam proces.

Tryb czuwania ochronnego

Jesdli przez 1 minute nie bedzie dziata¢, system przejdzie w tryb czuwania ochronnego. Aby wytaczy¢
tryb czuwania, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk "M" przez 3 sekundy. Mozna réwniez nacisna¢
i przytrzymac przycisk "M" przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ tryb czuwania, gdy nie trzeba obstugiwac¢
systemu.

Tryb oszczedzania energii
Jezeli przez ponad 10 minut nie zostang podjgte zadne dziatania, system przejdzie w tryb
oszczedzania energii. Nacisng¢ dowolny przycisk, aby wiaczy¢ tryb pracy.

F L Y
Weisnij "T" przez 8s. Brzeczyk wyda dwa sygnaty dzwigkowe. Pomiar jest zmieniany z centymetra na
cal. Jesli chcesz przetaczy¢ pomiar z powrotem na centymetr, nacisnij rowniez przycisk "T" przez 8s.

Tryb resetowania

Po ponownym podtaczeniu systemu nalezy nacisna¢ przycisk w dét, az do rozproszenia "RST".
Kontynuowa¢ naciskanie przycisku. Deak przesunie si¢ w dét, a nastgpnie nieco podniesie. (Upewnij
sig, ze nigdy nie puscite$ przycisku podczas procesu.) Po zatrzymaniu ruchu, system jest pomysinie
przywracany do pozycji wyj$ciowej.

m Jezeli na panelu sterowania pojawia sie sygnaty ER1/ER2/HOT/ER3/ER4/ERS5, zwykle nie ma sie
czym martwic i zazwyczaj jest to oznaka, ze system doswiadczyt aktywnosci, ktéra przekracza
wartosci znamionowe. Wystarczy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami, wiekszo$¢ btedow
mozna rozwiazac. Jesli problemy nie zostang rozwiazane, prosimy o kontakt z punktem wymiany
komponentéw.

11. Przewodnik naprawczy

» ER1 Rozwigzywanie probleméw

= Krok 1: Sprawdz, czy biurko nie jest przeciazone. Jesli tak, wyjmij elementy na biurku i odtacz
zasilanie. Jesli nie, odiacz tylko zasilanie.
= Krok 2: Odczekaj 10 sekund, a nastepnie podtacz ponownie kabel.

N

—

= Krok 1: System doswiadczyt temperatury wyzszej niz normalna. Pozostaw swoje biurko do
ochtodzenia i pozostan w stanie spoczynku przez okoto 20 minut. Nigdy nie wylaczaj
zasilania w trakcie procesu.

pr 6w -ER2/HoT

p!

» ER3/ER4/ER5 Rozwigzywanie problemow

= Krok 1: System doswiadczyt nietypowych problemoéw elektrycznych. Po pierwsze, odtacz

przewody silnika i zasilanie.

= Krok 2: Poczekaj na 10 sekund, a nastepnie podtacz ponownie przewody.

= krok 3: Nacisnij i przytrzymaj przycisk w dot, az pojawi sig obrazek i kontynuuj naciskanie
przycisku. Biurko przesunie sig¢ w dot, a nastepnie lekko podniesie.
(Upewnij sie, ze nigdy nie puscite$ przycisku w trakcie procesu).

= Krok 4: Zwolnij przycisk po zatrzymaniu ruchu.

12. Inne problemy

» Problemy zespotu sterujagcego

Jesli centrala nie odpowiada lub nie jest w stanie wyregulowag biurka, prosimy o kontakt z punktem
zakupu w celu wymiany centrali po potwierdzeniu, ze biurko jest prawidtowo podtaczone do
zasilania. Jesli nowy panel sterowania dziata, prosimy o kontakt w celu wymiany oryginalnego
panelu sterowania. Jezeli pulpit nadal nie dziata, prosimy o kontakt z punktem zakupu w celu
wykonania ustugi serwisowej lub naprawy urzadzenia.

» Zdejmowanie kolumn nie moze dziata¢.

Jesli biurko nie dziata, po potwierdzeniu prawidlowego dziatania centrali nalezy wytaczy¢ zasilanie i
zrestartowac system. Jesli nadal nie dziata, prosimy o kontakt z punktem zakupu w celu wykonania
ustugi serwisowej lub naprawy urzadzenia.

» Zab

3

Ponadto w systemie tym zaprogramowano réwniez tryb zabezpieczenia nadpradowego. W
przypadku przekroczenia warto$ci znamionowej energii elektrycznej, system wejdzie w ten tryb.
Biurko obnizy sie o okoto 30 mm i zatrzyma sie z wy$wietlang wysokoscia, jesli tryb zostanie
uruchomiony. Jest to tylko wprowadzenie funkcji ruchu w dét. W takim przypadku nie jest wymagane
rozwigzywanie problemow.
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